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Vorwort

Wenn du auf Reisen gehst nach Ithaka,
wiinsche dir, dass die Fahrt lang sein wird. [...]
Gehe in zahlreiche [...] Stidte,

um viel von den Gelehrten zu lernen.!

Auf meiner wissenschaftlichen Fahrt durch Europa habe ich das Gliick gehabt,
Betreuer zu treffen, die sich nicht nur um die Wissenschaft, sondern auch um
mich personlich gekiimmert haben. Dies trifft zuerst auf Herrn Professor Dr.
Henk Jan de Jonge von der Universitdt Leiden zu. Von ihm habe ich wéihrend
meines Theologiestudiums in Leiden (2002-2007) gelernt, die neutestament-
lichen Schriften historisch-kritisch zu betrachten. Fiir sein bleibendes, unablis-
siges Engagement fiir mich als Schiiler bin ich ihm sehr dankbar.

Am Ende meines Studiums in Leiden konnte ich mit einem Huygens-Stipen-
dium ein Jahr lang (2006-2007) als Gaststudent bei Herrn Professor Dr. Chris-
topher M. Tuckett an der Universitit Oxford studieren. Von meinem Auslands-
jahr bei ihm im britischen College-System habe ich auf akademischer und
personlicher Ebene viel gelernt.

Beide soeben erwihnten Professoren haben mich unabhingig voneinander
auf ihren geschétzten belgischen Kollegen Herrn Professor Dr. Joseph Verhey-
den von der KU Leuven hingewiesen. Mit seiner Hilfe habe ich 2008 (wih-
rend eines Teilstudiums an der KU Leuven) ein eigenes Drittmittelprojekt beim
Fonds fiir Wissenschaftliche Forschung — Flandern (FWO) beantragt, das noch
im gleichen Jahr genehmigt wurde. Unter seiner begeisternden Betreuung habe
ich als Assistent fiir Forschung eine Dissertation iiber den Hirt des Hermas
schreiben konnen, womit ich 2013 in Leuven zum Doktor der Theologie pro-
moviert wurde. Professor Verheyden bin ich dankbar, dass er mir einen ver-
tieften Zugang zur wissenschaftlichen Forschung eréffnet und mich mit vielen
Neutestamentlerinnen und Neutestamentlern in Kontakt gebracht hat.

Einem von diesen Zunftgenossen, Herrn Professor Dr. Cilliers Breytenbach,
habe ich zu verdanken, dass ich kurz nach meiner Promotion vertretungsweise
an die Humboldt-Universitit zu Berlin wechseln konnte. Meine Zeit als wis-
senschaftlicher Mitarbeiter an seinem Lehrstuhl (2013-2014) war fiir mich der
denkbar beste Einstieg in das deutsche Hochschulsystem. Auflerdem habe ich
in Berlin ausfiihrlich mit Herrn Professor Dr. Johan C. Thom von der Univer-

! Frei tibersetzt nach KonsTANTIN P. Kavaris, 104xm (1910), Z. 1-2.22-23.



VI Vorwort

sitdt Stellenbosch iiber das Forschungsthema ,,Friithchristentum und Popular-
philosophie* sprechen kénnen. Unsere Gespriche formten die Basis fiir mein
Freiburger Habilitationsprojekt (2014-2018).

Die vorliegende Studie ist eine {iberarbeitete Fassung meiner Habilitations-
schrift, die im Wintersemester 2018-2019 von der Theologischen Fakultit der
Albert-Ludwigs-Universitit Freiburg im Breisgau als schriftliche Habilitati-
onsleistung angenommen wurde. Meine Habilitationsschrift wére nicht zustan-
de gekommen ohne die geduldige Begleitung von Herrn Professor Dr. Ferdi-
nand R. Prostmeier, bei dem ich seit 2014 in Freiburg Assistent (Akademischer
Rat auf Zeit) bin. Thm bin ich dankbar, dass er fiir mich im akademischen und
personlichen Bereich die richtige Atmosphére schafft. Wissenschaftlich habe
ich viel von ihm gelernt; personlich habe ich mit ihm und seiner Familie viel
Schones erlebt: Unsere Ausfliige unter anderem in das Musée Unterlinden in
Colmar im Elsass, die Fondation Beyeler in Riehen in der Schweiz und zahl-
reiche Ausstellungen, Restaurants und StrauBwirtschaften im Breisgau werde
ich nie vergessen.

Mein besonderer Dank gilt auch Herrn Professor Dr. Rudolf Hoppe von der
Universitdt Bonn, der als Zweitgutachter mein Habilitationsverfahren vorziig-
lich mitgetragen hat. Zu danken habe ich auch unserer Sprachlektorin, Frau
Akademische Ratin Hildegard Klasen, unserer Sekretérin, Frau Annette Hug-
ger, und unseren Hilfskréften, besonders Frau Elisabeth Fock-Pal, Herrn Mat-
thias Kaub, Frau Antonia Lutz, Herrn Stephan Neitmann und Frau Ulrike Seitz,
fiir mancherlei Hilfe. Fiir die Aufnahme meiner Monographie in die erste Reihe
der Wissenschaftlichen Untersuchungen zum Neuen Testament danke ich dem
Geschiftsfithrer des Mohr Siebeck Verlages, Herrn Dr. Henning Ziebritzki,
dem Herausgeber der Reihe, Herrn Professor Dr. Jorg Frey (Ziirich), sowie
Frau Professorin Dr. Janet Spittler (Charlottesville, VA). SchlieBlich danke ich
Frau Elena Miiller, der Programmleiterin ,,Theologie und Judaistik“ bei Mohr
Siebeck, sowie Herrn Tobias Stibler, dem Lektoratsassistenten, und Herrn
Matthias Miiller (Berlin) fiir die kompetente Betreuung der Publikation und
den Satz.

Ich widme dieses Buch meiner geliebten Familie in den Niederlanden.

Halte dir Ithaka stets vor Augen.
Dort anzukommen ist dein Ziel. [...]
Ohne sie wirest du nicht auf Reisen gegangen.2

2 Frei libersetzt nach Kavaris, 104k, Z. 24-25.32.
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I. Einleitung






1. Problemstellung, These und Relevanz
der vorliegenden Studie

gic Bed¢ Kol TaThp TAVTOV,
0 £l TAVTOV Kol S0 ThvTeV Kol &V Taoty.

Ein Gott und Vater aller,
der iiber allen, durch alle und in allen (ist) (Eph 4,6).

Die Rede in Epheser 4,6 von dem einen Gott, der ,,durch alle” (610 mwavtwv)
ist, ist einzigartig in der neutestamentlichen Literatur. An anderen neutesta-
mentlichen Stellen sowie in der Septuaginta wird 61 mévtev nicht auf Gott
bezogen.! Fiir Eph 4,6 14sst sich keine vorgegebene Formel im Wortlaut finden.
Am néchsten kommen Rém 9,5 (6 ®dv éxi mdvrwv Oedg), 1 Kor 8,6 (GAL fuiv
elc Oeog O marip €€ ob T mAvta Kol YU eic avTov, Kai £ic kOprog Incodc
Xp1o10¢ 01 00 T mAvTa kai Nueic St ovtod) und 1 Kor 12,6 (6 88 avtog feog
0 €vepydv ta mavta v mdoiv),? die Prapositionalwendung mit 614 in 1 Kor 8,6
sagt aber aus, dass ,,alles durch Christus* ist, also nicht, dass Gott di névtwv
ist. Eph 4,6 steht ein Textfragment des vorsokratischen Philosophen Diogenes
von Apollonia (ca. 499-428 v.Chr.) liber die Luft als gottliche Ursubstanz und
Vernunftprinzip (0010 yap pot todto feog Sokel eivan kai émi mav aiydon koi
mavro droTBévan Kol €v mavti évetvon) nahe,? die Lesart 0g6g ist aber textkri-

' In der Septuaginta kommt Weish 7,22—-24 der Redewendung in Eph 4,6 am nachsten, wo
steht, dass ,,ein Geist®, der ,,in der Weisheit“ ist (§otv yap év avtij nvedua, V.22), ,,durch
alle vernunftvollen, reinen und feinsten Geister dringt” (810 TGvTOV X®POOV TVELHLATOV VOE-
pdV kKobapdv Aentotdtwv, V. 23) und dass auch ,,(die) Weisheit” (copia) selbst ,,alles durch-
waltet und durchdringt (dket 8¢ kal ywpel S1a whvtov, V. 24).

2 S. GEORGE H. vaN K0OTEN, Cosmic Christology in Paul and the Pauline School. Colos-
sians and Ephesians in the Context of Graeco-Roman Cosmology, with a New Synopsis of
the Greek Texts (Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament, 2. Reihe 171),
Tilibingen: Mohr Siebeck 2003, 264-265 (Synopse).

3 S. Diogenes von Apollonia, Frgm. 5, Z.4-8: kai pot Sokel 10 v vonow £yov eivol 6
aMp KOAOVHEVOS VIO TV AvOpOT@V, Kol VIO ToVToV TTAvTag Kol KLBepvachar Kol TavTev
Kkpateiv: adTd yép pot Todto Bedc Sokel elvar kol &mi v apiydat kai mavta StoTidévar kol
&v mavti évelvar (,,Und mir scheint, dass das, was die Vernunft hat, das ist, was von den
Menschen ,die Luft® genannt wird, und dass dadurch alles gelenkt wird und dass es alles
beherrscht. Denn mir scheint, dass gerade dies ,Gott* ist und iiber allem steht und alles durch-
fithrt und in allem darin ist“ [Ubers. vom Vf., MG]).
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tisch unsicher (Var. €0o¢ bzw. 6 v60g)* und aullerdem ist es unwahrscheinlich,
dass Eph 4,6 von diesem Text literarisch oder traditionsgeschichtlich abhéngig
ist. Die Zusammenstellung von Eph 4,6 ist als das Werk des Verfassers anzu-
sehen. Es stellt sich die Frage, was die Herkunft des 616 mévtov und dessen
Sinn im Kontext des Eph ist.

Dazu wird zunichst eine Einfithrung in den Forschungsstand geboten. Fiir
die vorliegende Studie halte ich einen ausfiihrlichen Forschungsbericht fiir
unentbehrlich. Anhand einer nicht blof3 exemplarisch-repriasentativen und de-
skriptiven, sondern einer so vollstindig wie mdglichen Erfassung der interna-
tionalen Forschungsgeschichte seit Anfang des 20. Jahrhunderts, die auch die
in nicht-gingigen Wissenschaftssprachen verfasste Literatur kritisch bespricht,
wird begriindet werden, dass iiber die Herkunft und den Sinn des o104 mévtov
in Eph 4,6 kein Konsens besteht, dass in jener Forschungsrichtung weiterzu-
arbeiten ist, die den Text im Kontext kaiserzeitlicher Philosophien zu erkldren
versucht, und dass die Losung des exegetischen Problems, die in der Studie
vorgenommen wird, tatséchlich neu ist.

Gegendiiber der bisherigen Forschung bietet die Studie ein neues Paradigma,
indem sie in Eph 4,6 einen ,,Topos* erkennt, der von paganen, jiidischen und
christlichen Autoren, die zu derselben Geisteskultur gehorten, auf eigene Wei-
se konzipiert und ausgearbeitet wurde. Die These ist, dass Eph 4,6 elementare
kosmotheologische Vorstellungen zeitgendssischer philosophisch-religioser
Diskurse iiber das Verhiltnis zwischen Gott und Welt thematisiert, diese aber
auf eigene Weise ekklesiologisch auf Gottes Durchwalten der (getauften) Mit-
glieder der Kirche bezieht: Gott durchdringt alle Glaubenden.

Fiir den exegetischen Nachweis, dass Eph 4,6 allgemein-philosophisches
Bildungsgut aufruft, unternimmt die Studie in Abhebung von bisherigen Unter-
suchungen eine vergleichende konzeptuelle Analyse von antiken Quellen, die
davon reden, dass Gott oder das Gottliche alles durchwaltet, und die zu den
Abfassungsverhiltnissen des Eph passen. Die Studie versucht eine interdiszi-
plinére Briicke zu schlagen zwischen der Religionsgeschichte und der Philoso-
phiegeschichte und dabei philologisch-historische, literaturwissenschaftliche,
kultur- und mentalitdtsgeschichtliche Methoden und Perspektiven miteinander
zu verbinden.

Die Analyse des Beispieltextes im terminologischen und konzeptuellen
Vergleich zu unter anderem den pythagoreischen Goldenen Versen, den Wer-
ken des Mittelplatonikers Plutarch, der pseudo-aristotelischen Schrift Uber
die Welt, dem Zeushymnus des Stoikers Kleanthes und den Schriften des hel-
lenistisch-jiidischen Religionsphilosophen Philo von Alexandrien wird zu den
folgenden Ergebnissen fithren: Erstens haben alle Elemente von Eph 4,6 signi-
fikante Verbindungen in die antike Philosophie, auch gerade jene, fiir die keine
biblische Vorlage namhaft zu machen ist (wie die Idee, dass Gott dd Tdvimv

4 Vgl. dazu den kritischen Apparat in HERMANN DIELS/ WALTHER KrRANZ (Hg.), Die Frag-
mente der Vorsokratiker. Griechisch und Deutsch, Bd. 2, Berlin: Weidmann °1960, 61.
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ist). Zweitens wird deutlich werden, dass das Verhiltnis zwischen Eph und den
verglichenen Werken nicht generativ zu erkléren ist; die durch Kombination
aus terminologischer und konzeptueller Analyse festgestellten sachlichen Be-
riihrungen und Uberschneidungen verweisen vielmehr auf einen gemeinsamen
Traditionsraum. Die Frage, inwiefern Gott oder das Goéttliche dwo mévtmv ist,
war in antiken Diskursen iiber Gott und Welt ein Achsenthema (eine damals
breit diskutierte Thematik), das als literarisches Thema und auch als Bildungs-
thema fiir Jugendliche bezeugt ist. Letzteres zeigt, dass das Thema im hellenis-
tischen Kulturraum allgemein zugénglich und tatséchlich verbreitet war. Drit-
tens wird begriindet werden, dass der Verfasser des Eph die kosmotheologische
Terminologie, die in Eph 4,6 vorliegt, ekklesiologisch anwendet, mit der Ab-
sicht, eine Spaltung der im Glauben an Christus Jesus zu wahrenden Einheit
der Kirche als VerstoB gegen die von Gott vorgegebene gottliche Ordnung zu
interpretieren. Viertens ist in der intellektuellen und schriftstellerischen Féahig-
keit, mit der der Verfasser eine kosmotheologische Anspielung ekklesiologisch
auswertet, ein Signal zu erkennen, dass Eph in einem geistig-kulturellen Milieu
zu situieren ist, in dem solche feinen Hinweise auf philosophische Konzep-
tionen wahrgenommen, verstanden und verarbeitet wurden. Der Verfasser des
Eph bedient sich einer Sprache, die fiir Gebildete verstindlich und aufschluss-
reich war.

Die Untersuchung erbringt einen doppelten, {iber die Epheserexegese hin-
ausreichenden Erkenntnisgewinn. Erstens: Eine wissenschaftliche Theologie
ist per definitionem eine diskursvernetzte Theologie, welche einerseits die bi-
blischen Schriften vor dem Hintergrund antiker Diskurse historisch-kritisch
zu erschlieBen (und weiter zu denken) versucht und andererseits selbst immer
an moderne Wissenschaftsdiskurse anschlussfiahig sein muss. Zweitens: Die
wissenschaftliche Auslegung eines antiken Werkes (wie einer frithchristlichen
Schrift) kann sich nicht nur um die Aufklarung jener Faktoren bemiihen, die
das Werk philologisch pragen und historisch verorten, sondern muss auch das
signifikante geistig-soziale Milieu mit seinen Diskursen und Topoi vermessen.
Deswegen kann die Auslegung antiker Texte nur interdisziplindr gelingen.






2. Forschungsiiberblick zu Epheser 4,6

2.1 Forschungen aus den Jahren 1915 bis 1959

Startpunkt dieses chronologischen status quaestionis, dessen Darstellung und
kritische Besprechung der Auslegungsgeschichte von 810 wévtev in Eph 4,6
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit erhebt, ist Martin Dibelius’ Artikel ,,Die
Christianisierung einer hellenistischen Formel“ aus dem Jahr 1915.! Die
grundlegende Bedeutung dieses Artikels besteht darin, dass er auf die Beriih-
rungspunkte zwischen Eph 4,6 und Mark Aurel 7.9 aufmerksam gemacht hat.2
Dibelius’ Werk stellt in der modernen Exegese des Eph einen Wendepunkt dar.3

Dibelius weist darauf hin, dass Eduard Norden in seinem Buch Agnostos
Theos (1913) bei seiner Besprechung des hellenistischen Hintergrundes der
urchristlichen ,,Formel®, die nach ihm in Rém 11,36, 1 Kor 8,6, Kol 1,16-17,
Eph 4,5-6 und Hebr 2,10 in unterschiedlichen Fassungen vorliegt, die oben
genannte Stelle aus den Selbstbetrachtungen des Mark Aurel unberiicksichtigt
gelassen hat.4 Dibelius flihrt Selbstbetrachtung 7.9 als Parallele zu Eph 4,5-6

! Verwendet wurde der Nachdr. 1956, s. MARTIN DiBELIUS, Die Christianisierung einer
hellenistischen Formel, in: Giinther Bornkamm/Heinz Kraft (Hg.), Botschaft und Geschich-
te. Gesammelte Aufsidtze von Martin Dibelius, Bd. 2: Zum Urchristentum und zur hellenisti-
schen Religionsgeschichte, Tiibingen: Mohr Siebeck 1956, 14-29.

2 In seinem Epheserkommentar aus dem Jahr 1912 (Jahreszahl der Teillieferung ,,An die
Kolosser, Epheser, An Philemon®; Jahreszahl des Gesamtbandes [HNT 3/2] ist 1913) bringt
Dibelius diese Parallelstelle zu Eph 4,6 noch nicht vor. Er fiihrt dort zur Stelle tiberhaupt kei-
ne auflerbiblischen Parallelen an (nur Rom 11,36 und 1 Kor 8,6). Er bemerkt: Ob Eph 4,5-6
sich ,,aus der Benutzung einer dlteren Formel (Dichtung?) erkldrt, wird sich nie ausmachen
lassen, solange neue Funde nicht neue Aufschliisse bringen®. S. MARTIN DIBELIUS, An die
Epheser, in: Ders., Die Briefe des Apostels Paulus, Bd. 2: Die neun kleinen Briefe (Handbuch
zum Neuen Testament 3), Tiibingen: Mohr Siebeck 1913, 95-132, 110.

3 Dibelius ist nicht der erste gewesen, der auf die Beriihrungspunkte zwischen Eph 4,6
und stoischen Vorstellungen hingewiesen hat. Desiderius Erasmus, zum Beispiel, zitiert in
seinen Annotationes (1535, 5. Aufl.) zur Stelle u.a. Diog. Laert. vitae philosophorum 7.147
(liber Zenon und andere Stoiker), um die stoische Lehre von Gott als alles durchwaltende
Kraft aufzuzeigen (s. bes. fgov 8& givan [...] domep kai zarépa maviwy, KOWDG 1€ Kol T0
pépog avtod dujkov dia maviwv). Vgl. dazu rezent RIEMER A. FABER (Hg.), Erasmus, An-
notations on Galatians and Ephesians (Collected Works of Erasmus 58), Toronto/Buffalo,
NY/London: University of Toronto Press 2017, 168—171, bes. 169 (Zitat) und 171 Anm. 9.

4 Vgl. DiBELIUS, Christianisierung, 14. Vgl. in EDuARD NORDEN, Agnostos Theos. Unter-
suchungen zur Formengeschichte religidser Rede, Leipzig/Berlin: Teubner 1913 die Paragra-
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(elg kOprog, pia mioTic, &v Panticpa, £i¢ Oed¢ Kol TATHP TAVIOV, 6 £l TAVTOV
Kal 010 ThvTmV Kol év Tdoy) an:

Tavto GAAYA0LG EmmAEKeTAL Kol 1] GVUVIESLS iepd kai oxeddV TL 0VSEV AALOTPLOV dAAO GAAD-
GUYKOTOTETAKTOL VAP KO1 GUYKOGLET TOV 0DTOV KOGUOV. KOGHOG TE Yap €1 &€ ambvimv Kol
0ed¢ €1¢ d18 TAvTmV Kol ovcio pio Kol vOIOC gic, AdYog Kovdg TavTov TV vogp®v {Hov, Kai
aAndelo pio, glye kol teAeldg pio T@V OpoyevdY kot 10D avTod Adyov HETEXOVTOV (D®V.

Alles wird miteinander verbunden und das Band ist heilig und nahezu nichts ist anderem
fremd. Denn (alles) ist zusammen geordnet und alles ordnet zusammen den gleichen Kos-
mos. Denn es gibt einen Kosmos(, der) aus allem (ist), einen Gott(, der) durch alles (ist), eine
Substanz, ein Gesetz, einen allen verniinftigen Wesen gemeinsamen Logos und eine Wahr-
heit, wenn es je eine Vollkommenheit der miteinander verwandten und an demselben Logos
Anteil nehmenden Wesen gibt (M. Aur. 7.9).5

Dibelius spricht von ,,Ahnlichkeit und Verschiedenheit* zwischen beiden Stel-
len.6 Es ldsst sich erschlieBen, dass er als Ubereinstimmungen das ,,Prapo-
sitionsspiel (én1 Tavtov — dio TAvVIOV — v macw bzw. £ andviov — did Tav-
tov) und die Gegeniiberstellung von &i¢ und mévto (M. Aur.) beziehungsweise
névteg (Eph) sieht und als wichtigsten Unterschied, dass Mark Aurel die alles
(mavta) zusammenhaltende Einheit des Kosmos und Gottes, der Verfasser des
Eph aber die Einheit aller Glieder der Kirche (névteg) unter dem einen Gott
zum Ausdruck bringt.” Anders formuliert: Anders als bei Mark Aurel, der sich
auf das Weltall bezieht, bleiben in der christlichen Einheitsformel des Eph ,,alle
auBerchristlichen Glieder des Alls [...] auBer Betracht“.8 Eine von Dibelius
nicht erwiihnte Ubereinstimmung ist noch, dass beide Autoren im Zusammen-
hang mit dem Thema ,,Einheit” den Terminus ,,Band* (c0vdecpog bzw. chv-
deoig) verwenden (s. év 1@ ovvdéopm in Eph 4,3 und 1 oOvdeoig in M. Aur.
7.9.1).

fen ,,Eine stoische Doxologie bei Paulus. Geschichte einer Allmachtsformel* (240-250) und
,Stilistisch-sprachliche Bemerkungen zu der Allmachtsformel EE AYTOY KAI A’ AYTOY
KAI EIZ AYTON TA ITANTA® (347-354). Norden (S. 245) weist wohl auf eine Parallele
in der Rede auf Serapis des Ailios Aristeides (117-181 n.Chr.) hin, verbindet die aber nicht
mit Eph 4,6. S. Aristeid. or. 8.53.5=45.21: Serapis wird von den Alexandrinern ,,der Eine*
(8va) bzw. ,,Zeus“ (Aia) genannt, ,,denn er ist nicht beschrinkt in aulergewohnlicher Kraft,
sondern durchwaltet alles und erfiillt das All“ (811 oVk dmorédermton dSuvapetl meptref], GALL
1 TAVTOV HKEL Kl TO TAV TETANPOKE).

5 DiBELIUS, Christianisierung, 14, zitiert das Griechisch nach Schenkl; die Ubers. ist mei-
ne eigene.

6 S. DiBELIUS, Christianisierung, 15, und vgl. 19, wo er von ,,dulere[m] Anklang [...] und
innerer Verschiedenheit* spricht.

7 Vgl. DiBELIUS, Christianisierung, 14-15.19-20.

8 S. DiBELIUS, Christianisierung, 20.

9 Vgl. zu év 1® ovvdéouw tijc eipnvng in Eph 4,3 cuvdéopwv in Kol 2,19 (vom Vf. des Eph
in Eph 4,16 nicht iibernommen) und bes. odvdeauog iic TeedTNTOG. KO 4 gipnvy in 3,14-15
(vgl. zur letztgenannten Stelle M. Aur. 7.9, wo auch die Kombination von 1 cbvdecig und
tehelotng vorkommt).



2.1 Forschungen aus den Jahren 1915 bis 1959 9

Das Problem dieser Parallele ist, dass sie anachronistisch ist: Die Selbst-
betrachtungen des Mark Aurel (121-180 n.Chr.) entstammen ja dem Ende des
2. Jahrhunderts, wihrend Eph vermutlich auf Ende des 1. Jahrhunderts zu da-
tieren ist. Dibelius ist sich dieses Problems wohl bewusst und versucht es zu 16-
sen, seine Losung ist aber nicht befriedigend. Dibelius bemerkt mit Recht, dass
die Ahnlichkeit zwischen beiden Stellen kaum als Zufall gelten kann (vgl. bes.
g1 0g0¢ [...] 810 mévtov in Eph mit Bed¢ eic 816 mévtov bei M. Aur.) und dass
aller Wahrscheinlichkeit nach Mark Aurel nicht vom Eph beeinflusst wurde.10
Er versucht den zeitlichen Abstand zwischen beiden Stellen zu verkleinern,
indem er bemerkt, dass die Betrachtung des kaiserlichen Stoikers vermutlich
keine Neubildung ist, sondern (zumindest einige) dltere Motive ,,reproduziert®,
das heifit, ,,freie Reproduktion einer formelhaften Wendung® sei.!! Dies mag
sein, aber keine von den anderen von Dibelius in seinem gelehrten Artikel an-
gefithrten hellenistischen sowie hellenistisch-jiidischen Parallelen sagt aus,
dass Gott d10 Tavtov ist.

Dibelius zufolge wurde die hellenistische (stoische) Einheitsformel im
hellenistischen Judentum vom Kosmischen ins Kultische iibertragen und im
Christentum unter dem Einfluss des hellenistischen Judentums, dem ,,Mitt-
ler zwischen der hellenistischen Geisteskultur und dem Urchristentum®, ins
Kirchliche iibersetzt.!2 Anders als Dibelius wiirde ich an dieser Stelle nicht von
der Entwicklung einer Formel von der Stoa iiber das hellenistische Judentum
bis ins Urchristentum reden.!3 Es liegt meines Erachtens ein ,,Topos* vor, der
von paganen, jiildischen und christlichen Denkerinnen und Denkern, die zu der-
selben Geisteskultur gehorten, auf eigene Weise konzipiert und ausgearbeitet
wurde.

Im Folgenden liegt der Fokus auf Kommentaren zu Eph, die nach dem oben
besprochenen Artikel von Dibelius erschienen sind.!4 Damit der Blickwinkel

10 Vgl. DiBELIUS, Christianisierung, 15.

11'S. DiBELIUS, Christianisierung, 15.19.

12 Vgl. DiBEL1US, Christianisierung, 22—29 (Zitat auf S. 27).

13 Vgl. DiBeL1US, Christianisierung, 27.

14 Einen Uberblick von patristischen Auslegungen von Eph 4,6 bietet MARK J. EDWARDS,
The Epistle to the Ephesians, in: Ders. (Hg.), Galatians, Ephesians, Philippians (Ancient
Christian Commentary on Scripture. New Testament 8), Chicago, IL/London: Fitzroy Dear-
born 1999, 107-216, 158.160—161. CHARLOTTE KOCKERT, Christliche Kosmologie und kai-
serzeitliche Philosophie. Die Auslegung des Schopfungsberichtes bei Origenes, Basilius und
Gregor von Nyssa vor dem Hintergrund kaiserzeitlicher Timaeus-Interpretationen (Studien
und Texte zu Antike und Christentum 56), Tiibingen: Mohr Siebeck 2009, bespricht Eph 4,6
nicht. In der vorliegenden Studie wird ein Kommentar wie der von ADOLF SCHLATTER, Der
Brief an die Epheser, in: Ders., Die Briefe an die Galater, Epheser, Kolosser und Philemon.
Ausgelegt fiir Bibelleser (Erlauterungen zum Neuen Testament 7), Stuttgart: Calwer 1963,
152-249, deswegen nicht beriicksichtigt, da dieser urspriinglich vor 1915 erschienen ist und
(auch) die Ausg. 1963 Dibelius’ Artikel oder Kommentar nicht in Betracht zieht. JoacHIM
GNILKA, Der Epheserbrief (Herders theologischer Kommentar zum Neuen Testament 10/2),
Freiburg/Basel/Wien: Herder 31982, xvi rechnet die Ausg. 1963 zu den Kommentaren ,,ab
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nicht zu eng gefasst wird, werden nicht ausschlieBlich historisch-kritische
Kommentare behandelt.

Wilhelm Lueken (1917% [1907, 19082])!5 rezipiert Dibelius’ neuen Fund nicht.
Er erwdhnt dessen Kommentar (1913), scheint aber dessen Artikel (1915) nicht
zu kennen. Seine Interpretation von Eph 4,6, den er mit ,,ein Gott und Vater Al-
ler, der da ist iiber Allen und durch Alle und in Allen® iibersetzt,!6 ist eine Kom-
bination von einer kosmologischen und ekklesiologischen bezichungsweise
anthropologischen Deutung:

Das ist schlieBlich die entscheidende Gemeinsamkeit der christlichen Religion: der zuver-
sichtliche, freudige Gott-Vater-Glaube, der Glaube an den schrankenlosen, allméachtigen, all-
gegenwartigen Gott der Welt (,,iber Allen”), das lebendige BewuBtsein seiner Gegenwart
und der Gemeinschaft mit ihm, der alle Christen durchdringt und in allen wirkt.!?

Hier wird éni mévtov im Sinne von Gottes Uberlegenheit hinsichtlich alles Ge-
schaffenen, 010 mévtov im Sinne von Gottes Durchdringen von allen Christen

1945, Schlatter starb aber 1938; die Angabe ,,[n]eu durchgesehen 1963 (s. SCHLATTER,
Epheser, 4) bezieht sich also nicht auf eine Durchsicht durch den Vf. selbst. Nicht (wis-
senschaftlich) begriindete Betrachtungen iiber Eph, wie die von HARRY A. IRONSIDE, In
the Heavenlies. Practical Expository Addresses on the Epistle to the Ephesians, London:
Pickering & Inglis 1961 (1937), LupbwiG THIMME, Das Geheimnis der Gemeinde Jesu. Eine
Auslegung und Verdeutschung des Epheserbriefes, Hamburg: Bethel 1939, ADRIENNE VON
SPEYR, Der Epheserbrief, hg. v. Hans Urs von Balthasar, Einsiedeln: Johannes-Verlag 21983
(1950), D. MarTYN LLOYD-JONES, Christian Unity. An Exposition of Ephesians 4:1 to 16,
Edinburgh: Banner of Truth 1980, und LEON MoRRis, Expository Reflections on the Letter
to the Ephesians, Grand Rapids, MI: Baker Books 1994, werden hier nach eigener Priifung
nicht besprochen. Die ,,exegetische Zusammenfassung* des Eph von GLENN H. GRAHAM, An
Exegetical Summary of Ephesians, Dallas, TX: Summer Institute of Linguistics 1997, wird
deswegen nicht behandelt, da sie keine eigene Exegese bietet, sondern nur zusammenfasst,
was andere geschrieben haben (wobei die Auswahl an besprochener Literatur beschrénkt ist),
ohne sich fiir eine bestimmte Position zu entscheiden (vgl. dazu GRaHAM, Ephesians, 6: ,,No
attempt has been made to select which interpretation is best™). ERIK PETERSON/CHRISTOPH
MagrkscHies, HEIS THEOS. Epigraphische, formgeschichtliche und religionsgeschichtliche
Untersuchungen zur antiken ,,Ein-Gott“-Akklamation. Nachdruck der Ausgabe von Erik Pe-
terson 1926 mit Ergénzungen und Kommentaren von Christoph Markschies, Henrik Hilde-
brandt, Barbara Nichtwei} u.a. (Erik Peterson. Ausgewdéhlte Schriften 8), Wiirzburg: Echter
2012, rezipiert/rezipieren Dibelius’ Artikel 1915 zu Eph 4,6 nicht.

15 Die 1. und 2. Aufl. von Luekens Epheserkommentar sind vor dem Artikel von Dibelius
(1915) erschienen (s.o0.), vgl. WILHELM LUEKEN, Der Brief an die Epheser, in: Johannes Weif3
(Hg.), Die Schriften des Neuen Testaments, Bd. 2: Die Briefe. Die johanneischen Schriften,
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1907, 114-134, und DERrs., Der Brief an die Epheser,
in: Johannes Weill (Hg.), Die Schriften des Neuen Testaments, Bd. 2: Die Briefe. Die johan-
neischen Schriften, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 21908, 348-372.

16'S. WiLHELM LUEKEN, Der Brief an die Epheser, in: Wilhelm Bousset/ Wilhelm Heit-
miiller (Hg.), Die Schriften des Neuen Testaments, Bd. 2: Die paulinischen Briefe und die
Pastoralbriefe, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht *1917, 358-383, 371.

17 S. LUekEN, Epheser, 372.
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Witherington, Ben 123-124

Wood, A. Skevington 67-68

Woude, Adam S. van der 81

Zedda, Silverio 37

Zeiss, Karl 48

Zeller, Eduard 184

Zerwick, Max 39-40

Zimmermann, Christiane 124-125, 173,
222

Zuck, Roy B. 74

Zuntz, Ginther 197, 199, 202, 209

Zwaan, Johannes de 16—-17
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Abraham (als matp mévrov) 86, 174,
224

Adam 214

Agypten 165-166, 172-173

Alexander der Grofle 184, 195

Alexandrien 8, 151, 165, 213

Alliteration 139

Aloaden 195

Ammonios 172

Anakephalaiosis 27-29, 34, 37, 4243,
63-65, 69-72, 83-84, 93, 96-97, 99,
101, 108-109, 111, 121-122, 134—
136, 141, 177, 181, 186-187, 192,
202-207

Apollon 166, 172-173, 176

Aristotelismus 146-147, 167, 183-196,
203, 213, 220, 229

Artemis 131

Asyndeton 124

Atheismus, siehe 60gog

Auferstehung 18, 33-34, 112, 137-138,
148, 206

Beweger, unbewegter 184, 188—189
Bildung 5, 147-148, 151-153, 165-166,
197, 210-211, 213, 226, 229-231

Binitarismus 82

Bose, das 111, 133, 161, 168, 204-205,
208-209

Bosen, die 175, 192, 205, 207-210

Bund

— Alter ~ 74-75

— Neuer ~ 45, 74-75, 131

coniunctio oppositorum 205

Delphi 166, 172

Demiurg 166, 174, 184, siehe auch
dnpovpyém und dnpiovpyde

Determinismus, stoischer 208

Deuteropaulinen 90, 106, 145, 147-148,
233

Dichtung 7, 108, 111, 151, 153, 155,
159, 187, 197, siehe auch Hymnus

Dionysos 166

Doketismus 46

Ehe 93, 180181, 193

Einheit, siehe £évotng, évow, Evoois und
EVOTIKOG

Ephesos 25, 131, 165

Epikureismus 152, 180, 221

Equilibrium 186, 191

Eros 173

Eschatologie 56, 61, 64, 109

— présentische ~ 205

Eva 214

Ewigkeit 26, 29, 33-34, 56, 120, 172,
207

— ~Gottes 29, 56, 120-121, 163, 220

— ~der Welt 186, 188, 194-195, 220

— ~des Zeus 200201

Exegese

— feministische ~ 93, 141

— hellenistisch-jiidische ~ 213-214

— historisch-kritische ~ V, 4-5, 10, 95,
233-234

— kanonische ~ 139, 234

Fatalismus 17, siehe auch Schicksal

Feuer 31,177,179, 198, 201, siehe auch
7hp und éknOpwolg

Fleisch 181, 193, 205, siehe auch cpé&

forma 15

Formkritik 14-16

Geist, siehe vobg und avedpa
Gender 141
Geozentrismus 199
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Gesetz, siehe auch vopog und Tora

— ~einer Polis 190

— universales (gottliches) ~ 8, 78, 100,
199, 201, 205, 208-210

Gnosis 46, 86, 105, siehe auch yv®do1g

Gottesreich 105, 138, 206

Hiresie 36, 46, 61, 160, siehe auch Do-
ketismus, Gnosis und Markionismus

Hebréer, die 74, 104, 132, 166, 222-223

Hellenismus 114, 200

— hellenistischer Kulturraum 4-5, 9,
230-231

— hellenistische Philosophie 16, 32,
43, 64, 72-73, 89, 91, 96, 125-126,
151-152, 213, 233

— hellenistische Religion 89

— hellenistische Rhetorik 28, 61

Herkules 146

Hexameter 151

Hierapolis 100

Hymnus 56, 60, 71, 77,79, 197, 223,
siehe auch buvog und Dichtung

Immanenz (Gottes) 23-24, 27, 29, 32,
34, 38-40, 66, 68, 75-76, 85, 96,
101, 108, 118-120, 122, 126, 129,
168-171, 174, 181, 184-186, 188,
198, 200, 216, 225

Isis 131

Israel 17, 64, 72, 74, 88, 91

— dasneue ~ 17

Katharsis 153, 159

Kausalitét, siehe Determinismus

Kirchenviter (patristische Aus-
legungen) 9

Kleinasien 16, 72, 84,91, 112, 131, 165

Kolossae 100

Kosmotheologie 4-5, 144145, 148,
190, 195-196, 213, 225-226,
229-230, 233

Kult 9, 11, 44, 67, 166, 197, 200

Kynismus 152

Liturgie 25, 60, 63, 77, 84, 86, 99-102,
111, 115, siehe auch Tauf-Liturgie
Logos 8, 15,100, 156, 169-170, 175-

176, 188, 198, 200-202, 204-210,
214, 218-220, 224, siehe auch Adyog

Luft 3, 72,77, 178-179, 190, 216, siehe
auch anp

Markionismus 46

Metempsychose, siehe Seelenwanderung

Monismus 166, 173

Monotheismus (gegeniiber Polytheis-
mus) 18-19, 21, 28, 30, 4344, 46,
49, 52-54, 61-65, 68, 72, 84, 86-88,
90-91, 93-94, 98-99, 102, 104,
108, 110, 112, 120, 122, 124125,
131, 136-137, 139-140, 158, 166,
172-173, 190-191, 200, 220-223, 226

— Zeus-~ 200-201

Moses 215-223

Mythos 166, 195, 201

Nachahmung von Gott, siehe pipéopat,
pipmpe, piunotg und pung

Orphik 107, 159-160, 187, 190
Osiris 170, 173

Palingenese, siehe Seelenwanderung

Pantheismus 48-49, 52, 55, 59-62, 73,
75,78, 87-88, 91, 93, 101, 104, 107,
112, 115, 120, 125-126, 128, 163,
184, 188-189, 199, 210, 214

Paulusschule 90, 105, 233

Pergamon 165

Periode (Texteinheit) 139

Platonismus 126, 128, 146-147, 166—
167, 169, 176, 183, 191, 213, 229

— Mittel~ 4, 146, 165-181

Polyptoton 112

Polytheismus 21, 28, 38, 41, 43-44, 46,
53,64, 68,91, 94, 98, 104, 131, 139,
146, 152-162, 166, 173-175, 178,
190, 200201, 216, 220-221

Popularphilosophie VI, 147, 225

Predigt (Eph als ~) 69, 123

Protreptik 184

Pseudepigraphie 147-148, 233

Pythagoreismus 4, 128, 146, 151-163,
174,213, 220, 224, 229

— Neu~ 163, 183-184, 191,213
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Reinigung, siehe Katharsis

Religiositat, gelebte 18, 28, 38, 44, 72,
75,112, 114, 131, 139, 151-152, 161,
165-166, 173, 176, 197, 222

Rom 165

Sakrament, siehe Taufe als Sakrament

Sarah (als 1 auntep apyn) 103, 224

Sardes 165

Schicksal 17, 71, 157-158, 161, 206,
208

Schopfer, siehe dpiototéyvng, yevétmp,
dnpovpyde, Ktiotg, TOMTNG

Schopfung, siehe yéveoig, yevvao,
dnpovpyém, {monoém, Kataoln,
Kotaokevalo, katackevn, Ktilm,
molE®, moinpa und tevym®

Seele, siche yoyn

Seelenwanderung 160, 176-177

Seiende, das 17, 20, 26, 61, 65, 72, 100,
172-173, 175-177, 187, 217, siehe
auch év, 16 und dvta, Td

Seiende, der 214, 216, 219, 221-222,
siehe auch v, 6

Sekte 48

Serapis 8, 131

Smyrna 165

Sohn Gottes 18, 20, 24, 41, 45, 50, 56,
70-71, 76, 79-80, 87-88, 90, 95, 109,
121, 124, 140, 160, 180-181, 203,
206-207

Sonne 146, 177, 186, 189, 198

Stoizismus 4, 7,9, 15-17, 21, 30-31,
34,46-47, 51-52, 54, 57-59, 62, 72,
75-76, 80, 82, 85-87, 91-93, 96,
104, 107, 110, 114, 124-126, 135,
137, 139, 146-147, 152, 156, 159,
163, 167-168, 174, 179, 183-186,
188-189, 197-211, 213-215, 217,
221,229

Synagoge, hellenistische 85

Synkretismus 16, 91

Taufe 4,25-26, 33, 43, 45, 62, 69, 73,
78-79, 81-82, 87, 95-97, 100-102,
106, 111-112, 115116, 127-128,
137-138, 143, 225, 230, siehe auch
Bantiopo

— Tauf-Credo 62, 87

— Tauf-Gottesdienst 112

— Tauf-Katechese 79

— Tauf-Liturgie 26

— Taufe als Sakrament 45

Tempel

— Apollon~ 172,176

— Gléubige als ~ Gottes 21, 37

— judischer ~ 16, 56, 77-78, 90, 96,
122,131, 139

— Kirche als ~ Gottes 66, 96, 101, 140

Theodizee 161, 209

Topos 4-5,9, 126, 139, 145, 163, 229

Tora 56, 122-123,213-214, 217

Transzendenz 12, 19, 21, 27, 32, 34,
38-40, 42, 47, 54, 68, 70, 74-76,
82-83, 85, 87, 95-96, 101-102, 108,
111, 114, 126-128, 138, 140-141,
166, 168171, 174, 181, 184-185,
188, 198-200, 214, 216

Trinitdt 13-14, 19, 21, 24-26, 30, 32,
38,41, 44, 50, 54, 56, 68, 70, 74, 76,
79-82, 86-87, 89, 94-95, 98-100,
109, 112, 114, 117, 120-121, 124,
133, 135-136, 139-140

Tritopaulinen 233

Unsterblichkeit 152-155, 159, 200-201
Ursachenlehre 15

Versohnung 24, 28, 30, 34, 40, 42, 84,
93, 97, 134, 203, 205

Vorherbestimmung, siehe Determinismus
und npoopilm

Vorsehung 30, 37, 129, 184, 206208

Wasser 177,179, 190, 216
Willensfreiheit 208

Zeit 27-29, 42,123, 136, 155, 172, 174,
202, 205-207, 215, 222, siehe auch
Kkopog und ypovog

Zeus 8,57,93,131, 157-158, 167-168,
171, 173-174, 176-177, 187, 190,
197-211

Zoroastrismus 166, 173



274 Sachregister

Griechische Begriffe

ayémm 106, 115-116, 144-145

ayévnrog 86, 172, 194, 221, 223

ayvoém 222

dyvowa 209

anp 3, 190

afdvatog 152, 159, 200

G0gog 50, 58, 127, 143,207, 220-221,
225,230

aidog 163, 172

aibnp 159-160

aicOntog 218

aitia 15, 179

aftog 15, 103-104, 156, 177, 187, 189,
217, 222-223

axivntog 189, 220

txoopa, té 204

axocpio 168, 177

axpopuotioa. 194

aanbea 8, 90, 100, 175, 222

arnyopéw 214

arinyopia 214

Ghoyog 168

auppotog 159

Guopeog 168

avaykn 167-168, 171, 220

avokeparainog, siehe Anakephalaiosis

avopioyo 171

avayéo 218

avOponoroyém 215

avOporog 3,91, 93, 127, 152, 174, 176,
185, 205, 209, 218-221

avontog 195

Gvowo 207, 209

aneifew 210

answoviopo 218-219

amiodog 179, 221

Gmolog 221

anoxatodldocm 203

apetn 175, 203, 205, 217

apbpog 156, 222

apototéyvng 177

appovio 169-170, 188, 191-192, 217

Gponv 192-193

Gptiog 204

apyétomov 219

apyn 103, 168, 170, 177, 187, 191, 203,
224

apynyémg 104
apxnyog 199

apyog 190

Gpyov 171, 174,220
dotelog 223
acvotatog 168
aocopatog 218
Gtpemntog 221
avtapkng 188
apbaptog 172, 195, 221
doepawv 195,209

BomtiCew 106, 116, 145

Bantiopa 8,33, 49, 100, 106, 109, 116,
143-145

Bactkedc 199, 220

Biog 205

Bovin 189,207

Bovropar 178, 180, 189

Bpotog 159, 167, 171, 176

yoio 187

véveolg 156, 168, 172, 177-178, 194,
224

yevétop 187

yevvao 103, 170, 224

yévog 104, 132, 159, 179, 202

yA 90, 187, 189-192, 194, 202-203

yiyvooke 152,154,157, 172

yAiyopor 192

yvoun 151,209

yvdoig 105, 175

daipwv 156-159, 178

deomotng 220

dnpovpyém 186, 191

dnpovpyog 15, 104, 146, 174, 177-178,
216, 221-222

dwkoopém 168, 177, 186, 191, 217

dwokoounoig 187

dbxoopog 189

divoig 217

v 220

Swovoém 221

Stavoto 209

dwpkrg 179

Swptdm 220
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dwaptnoig 217

dataoom 205,217

Swribnue 3, 73, 78, 87, 126

dwpvrdoow 179

Se&épyopar 189

oéno 191

Siépyopon 49, 132-133, 152-155, 158,
214,216

dwko 3,7, 126, 146, 156, 167, 174, 185,
189

dukvéopon 188

dikn 209, 220

dokém 220

d6&a 186, 221, 223

dovapug 8,49, 126, 167-168, 170, 181,
184-189, 191, 196, 200, 216-217

éyxatacneipo 170

gykepavvour 170

gykoAmilo 216

£€0vog 192, 209

gikov 171, 219, 222

gipnvn 8, 22, 106, 115-116, 144, 180,
205

ékkinoio 17,20, 60, 89, 108, 128, 136,
141, 203-204, 223

éxpayeiov 219

gkminpoo 49, 103, 126, 215

éxndpmorg 200-201

€mig 33,49, 52, 106, 115-116, 144-145

guminkrtog 168

éuoépela 219

upépo 218

Euppov 169-170

guyoyog 185, siehe auch yoyn

évavtiog 186, 191-192, 217

évavtiotg 205

évappodviog 198

évdiabetog 218

gveyn 3, 73,78, 87, 126

évotg 13, 33, 45, 49, 66, 99, 106,
116, 144-145, 148, 160, 162-163,
178-181, 206-207, 217, 225

£&voo 156

évooig 217

EVOTIKOG 223

émiyvoolg 180, 194

Emvoém 216

gmotun 175

émropn 151
£€nog (Xpuod €nn) 151
émovpaviog 148
"Epig 161-162
"Epwg 180
£€00L0g 204-205
evépyetig 49, 217
gbkoopog 204
gbvola 180
gbomhayyvog 194
gvtovian 179
£peoig 175
£€x0pa 180

Mmua 167, 169

Cdov 8,100, 168, 170, 177, 179, 185,
188,210

{owomotéw 90

Cwoétmg 170

Nnyepodv 104, 132, 170-171, 174, 177,
190, 195, 220, 223

nyéopar (,,herrschen®) 189

fiko 8

Oelog 159, 166, 171-173, 175, 188-190,
195,216, 218-220, 224

Oeotng 170, 175-176

0éAnuo 189, 195, 207, 209

Beoroyém 195

OMAvg 192-193

idéa 178,218
dotmg 215

iepov, 10 16, 90
iepog Aoyog 151, 156
ioopotpiar 191

Kkapog 202, 206

kokio 205, 208

Kkokog 204-205, 207-209
KGAhog 168
kaAokayafioa 203

Kovov 156

katoforr 177, 186, 192, 203
xatopiyvopr 170
kataokevalo 15
kataokevn 15, 189
katowntiplov 144
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Kkepavvog 198

Kkepaiatog 203

Keporawoo 203

kepaAr 203

kivnoig, Tovikn 215

Kivntikov, 1o 168

KAfiowg 52, 106, 115, 144-145

Kowawvia 156, 178-179

Koipavog 220

kO6AAnowg 180

xoopém 171, 177-178, 204

Kkoopog 8, 14-15, 90, 93, 100, 102,
126, 156, 168-170, 177-178, 181,
183-184, 186-192, 198-199, 203,
216-218,220-222

kpooilg 180, 191

kpatéw 3, 152-155, 158, 199

kpatip 218

ktiCw 15, 36, 50, 53, 86, 90, 119, 127,
174,177, 186, 203

ktiotng 104, 222-223

kuBepvam 3, 199, 209

Kkvdtetog 200

Kopog 3, 8, 14-15, 26, 33, 38, 41, 60,
74,77, 89-90, 100, 106, 116117,
132, 137, 144-145, 158, 170-171,
174-175, 192-193, 195, 201, 209,
220,222

Aettovpyog 178

Aoywkog 219

hoywopdg 169-170, 195, 219

Aoyog 8, 15,100, 170, 188, 198, 204,
208, 218-220, 224

— ~1gyvikog 156

pakpoBopion 106, 115, 144, 194

pebiotnue 176

pnéAnog 175

petaforr 171-172

petprotng 168

ppéopon 158, 175, 201, 215, 221, 223

pipnpo 175-176, 201-202, 210,
218-219, 222

pipnowg 175

pntig 158, 175,201-202, 210, 215,
218-219, 221-223

povag, 1 222

pnévog 179, 220
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popen 168
popedé® 170

vaodg 16, 78, 90

vogpos 3, 8,100, 168, 171, 219

vonoig 3

vontog 218

vopog 8, 100, 199, 201-202

vobg 156, 167-171, 176-177, 181, 195,
219

— ~-daipwv 157

oikntiprov 190

oikovopéw 189

oikovopia 202, 206

opAio 180

Sppa

—  Bglov yoyiig ~ 190, 195

Suotog 16,90, 157, 178, 192, 220-221

opoinoig Bed 176

oporoyém 186, 191

oporoyio. 191

oudvolo 191-192, 194, 222-223

Ov, 16 172-173, 175, siehe auch
Seiende, das

— TOoundv 168

6vta, 6 169, 220

opatog 218

Opyavov 15,103, 177

Ope&ig 175

ovpavog 90, 171, 177, 187-193,
202-203, 210

ovocia 8,100, 163, 184-185

ovouwdng 179

maykpotg 198-201

mavoeyés, 1o 168

mavnyepmv 104, 217

mapaderypa 219

TopadEyLaTikog 218

napado&og 194

matpd, 1 27, 39, 43, 85, 113, 117, 123

neibw 199,210

meplocd, o 204

meprropny 194

miotig 8, 33, 45, 49, 100, 106, 116,
144-145, 180, 223, 226

mnynq 198

mAfiktpov 198
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mnpoéo 8,49, 163,172,206, 214-217

mpopa 49, 140, 163, 172, 202, 206,
214,216

nMicoo 198

nvedpa 3, 14, 26, 33, 38, 41, 45, 74, 82,
89, 95, 99-100, 106, 116118, 126,
136, 144-145, 156, 167, 180, 185,
205,215

nobém 222

motéo (,,schopfen™) 90, 178, 216, 219

moinua 119, 177, 219

mowmtig 90, 93, 127, 170, 174, 177, 216,
219-220, 222-223

mowdtng 221

noMg 179, 192, 218, 220

molTikog 165, 192

moAv0gog 220

moAvKotpavin 220

moAvgiiion 179-180

molvmvopog 190

mopvn 222

mpaotng/mpavtng 106, 115, 144, 175,
194

npobecig 207

mpovoém 221

mpoopilm 158, 201

mpopnTev® 195

mputavevw 220

nbdp, siehe auch Feuer

— ~ aeifowov 198

— ~1gyvikov 198

mopoelg 198

oap& 205, siehe auch Fleisch

copia 3, 105, 224

Gopog 218

otabun 156

otolyela, ta 15, 179, 191
otoyeimolg 151

oVYKOTOTAGo® 8

ouyKoopém 8

ouykpua 221

obumnéig 180

ovppwvia 205,223

ovpemvog 192

cuvoppole 168, 170, 177, 204, 206
obvdeoilg 8

obvvdeopog 8,22, 106, 115-116, 144, 180
ovvnBeo 180

ovvtagg 178

ovotaclg 152-156, 158-162, 191

oplw 148,177,187

oMU

— als Leib Christi/der Kirche 23, 33,
35, 41, 4546, 49, 66-67, 74, 78, 89,
94-95, 97, 106, 109, 115-117, 120,
136-137, 144-145, 205

— als menschlicher Korper (Geféngnis
der Seele) 159-160, 171

— als Weltkorper 169, siehe auch
cOUATIKOV, TO

COUATIKOV, TO 168, siehe auch cdpo
als Weltkorper

cwotikdg 191

comp 91,177, 188

cotmpia 177, 186-189, 191, 194-195

t6&g 187
tamewvoepoovvn 106, 115, 144, 194
tapayn 194
tacom 168, 177
teivo 169, 216
Tekvom 170
teredmg 8, 100
tetaypévog 194
Tebym 187
Teyvitmg 156
T 222
Tovikog 215
tovog 179, 215
Tpomikog 215
Toym 171

vioOeoia 158, 201
vAn 15,170-171, 178
VMKOV, 10 168
duvog 197,223
Vmatog 188, 190, 199
vmogpyds 198
Dyiotog 222

@Bopa 172, 194

oo 179-180, 223
oihog 16, 90, 204
procopia 165,195,213
pdcopog 171
proppocuvn 180
porta 189, 198, 210
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opovém 177 yoyayoyio 151
evridoon 178, 187, 194-195 yoyn 156, 159, 168-171, 176, 181,
¢voig 15,157,159, 161, 167, 170, 172, 190, 195, 217-218, 221, siehe auch

178, 186-189, 192, 198-199, 215, £Lyuyog

218-219, 221 yuyoyovia 167
v 188

v, 0 216, 221-222, siche auch

yapiCopor 175 Seiende, der
yéprg 179 oeére 194

xpoévog 172,206, 222
Yopém 3
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